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Zmluva  o dielo  
uzavretá podľa  § 536 a  nasl.  zák. č. 513/1991 Zb., Obchodného zákonníka v platnom znení a § 19 ods. 8 zákona č. 

523/2004 Z.z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy medzi nižšie uvedenými zmluvnými stranami: 

Zmluvné strany:   

Detská fakultná nemocnica s poliklinikou Banská Bystrica  

Sídlo: Námestie L. Svobodu 4, 974 09  Banská Bystrica   

Štatutárny orgán: Ing. Juraj Gallo, riaditeľ      

IČO: 37 957 937 

DIČ:  2021928150 

IČ DPH: nie je platiteľom DPH 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica, Bratislava 

Číslo účtu: 7000280745/8180 

Číslo účtu vo formáte IBAN: SK76 8180 0000 0070 0028 0745 

Zriadená Zriaďovacou listinou MZ SR číslo 14192-6/2004-OPP zo dňa  

24.11.2004 ako štátna príspevková organizácia  

(ďalej len „Objednávateľ“)  

 

Dušan Špitola - Stolárstvo 

Sídlo: Jabloňová 21, 97405 Banská Bystrica,  

IČO: 35489286 

DIČ: 1029250607 

Číslo účtu: SK59 1100 0000 0026 2048 0147 

Registrovaný: v Živnostenskom registri vedenom Okresným úradom Banská Bystrica 

Číslo živnostenského registra: 601-15124 

V zastúpení: Dušan Špitola 

(ďalej len „Zhotoviteľ“)  

 

ďalej spoločne aj „zmluvné strany“ 

 

Článok 1 

Predmet zmluvy 

Predmetom tejto zmluvy je záväzok Zhotoviteľa zhotoviť Objednávateľovi dielo v nasledovnom 

rozsahu: výroba, dodanie a montáž nábytku do zubnej ambulancie, a to skrinka šuplíková 3x,  stôl 

kancelársky  1x, kontajner 1x, výmena dverí na nábytku, výmena pracovnej dosky a osadenie drezu, 

písací stolík (ďalej len „dielo“), za podmienok podľa tejto zmluvy; a súčasne záväzok Objednávateľa 

zaplatiť zhotoviteľovi preddavok, protokolárne prevziať dielo a uhradiť Zhotoviteľovi cenu za dielo.  

Článok 2 

Čas a miesto plnenia 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť dielo a odovzdať ho Objednávateľovi do 20.11.2020 

2. Miestom odovzdania a prevzatia diela alebo jeho časti je sídlo Objednávateľa: Námestie L. 

Svobodu 4, 974 09  Banská Bystrica. 

3. Dielo sa považuje za odovzdané a prevzaté okamihom podpisu Protokolu o odovzdaní a 

prevzatí diela alebo jeho časti obidvomi zmluvnými stranami.  

 

Článok 3 

Cena za dielo a platobné podmienky 

1. Cena za dielo, a to bola stanovená dohodou zmluvných strán, v celkovej výške: 1.260,- 

EUR s DPH (slovom jedentisícdvestošesťdesiat eur). 

2. Cena podľa článku 3 bod 1 tejto zmluvy pozostáva z: 

- skrinka šuplíková (3 x 240,-  EUR)    720,- EUR 
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- stôl kancelársky  1x                     120,- EUR  

- kontajner             1x     120,- EUR 

- výmena dverí na nábytku     120,- EUR 

- výmena pracovnej dosky a osadenie drezu  120,- EUR 

- písací stolík         60,- EUR 

 

3. Objednávateľ sa zaväzuje vyplatiť Zhotoviteľovi preddavok vo výške 860,- EUR na účet 

Zhotoviteľa  do 3 dní od účinnosti tejto zmluvy. 

4. Zhotoviteľ si je týmto  vedomý postupovania pri disponovaní s preddavkom v zmysle 

ustanovení zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy. 

5. Preddavok musí byť vysporiadaný do troch mesiacov od jeho poskytnutia, najneskôr do konca 

kalendárneho roka, v ktorom sa poskytol, inak je Zhotoviteľ povinný preddavok vrátiť. 

6. Zhotoviteľ po riadnom a včasnom odovzdaní diela vystaví Objednávateľovi faktúru. 

7. Každá faktúra zhotoviteľa musí mať náležitosti špecifikované v § 74 zákona č. 222/2004 Z. 

z., o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, musí byť v súlade s platnou 

právnou úpravou a touto zmluvou. Súčasťou faktúry bude kópia Odovzdávacieho 

a preberacieho protokolu podpísaného obidvomi zmluvnými stranami. 

8. Zhotoviteľ je povinný vystaviť faktúru za vykonané dielo najneskôr do piateho pracovného 

dňa v mesiaci, nasledujúceho po dni dodania diela (Dodatok č. 1 k Príkazu ministra 

zdravotníctva SR č. 5/2020 zo dňa 25.09.2020). 

9. Vzhľadom k tomu, že Objednávateľ je subjektom verejného práva (podľa § 261 ods. 3 písm. 

d) a § 261 ods. 4 písm. a), b) Obchodného zákonníka) a zároveň poskytovateľom zdravotnej 

starostlivosti, zmluvné strany sa výslovne dohodli, podľa § 340b ods. 1 a 5 Obchodného 

zákonníka, že Objednávateľ je ako dlžník povinný splniť svoje  peňažné záväzky vyplývajúce 

z obidvoch faktúr v lehote splatnosti 60 dní odo dňa vzniku nároku na odplatu; Zhotoviteľ 

vyhlasuje, že takéto výslovné zmluvné dojednanie dlhšej lehoty na splnenie peňažného 

záväzku nie je v hrubom nepomere k jeho právam a povinnostiam vyplývajúcim mu z tohto 

záväzkového vzťahu (podľa § 369d Obchodného zákonníka), a že takéto osobitné dojednanie 

odôvodňuje povaha predmetu plnenia záväzku.  

10. Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ nemôže postúpiť pohľadávky voči Objednávateľovi 

tretej osobe, podľa § 524 a nasl. zák. č. 40/1964 Zb.  Občianskeho zákonníka v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Občiansky zákonník“), bez predchádzajúceho súhlasu 

Objednávateľa. Právny úkon, ktorým Zhotoviteľ postúpi pohľadávky voči Objednávateľovi 

tretej osobe bez predchádzajúceho súhlasu Objednávateľa je podľa  § 39 Občianskeho 

zákonníka neplatný. Zhotoviteľ berie na vedomie, že súhlas Objednávateľa  je platný len za 

podmienky, že bol na takýto úkon udelený predchádzajúci písomný súhlas Ministerstva 

zdravotníctva SR. 

Článok 4 

Záručná doba, zodpovednosť za vady 

1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že predmet tejto zmluvy je zhotovený podľa podmienok zmluvy 

a že počas záručnej doby bude mať vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve. 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje poskytnúť Objednávateľovi záruku na predmet zmluvy po dobu 36 

mesiacov. Záručná doba začne plynúť od odovzdania a prevzatia diela Objednávateľovi. 

3. Nároky Objednávateľa z vád Zhotoviteľom zhotovovaného diela upravuje v plnom rozsahu 

Obchodný zákonník.  

 

Článok 5 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje pri vykonávaní diela postupovať s odbornou starostlivosťou, 

dodržiavať platné právne predpisy, technické predpisy a slovenské technické normy (STN) 

tak, aby nim vykonané dielo zodpovedali požiadavkám príslušných právnych predpisov, 

technických predpisov a  STN platných v SR.  

https://www.vssr.sk/main/goto.ashx?t=26&p=1021809&f=3
javascript:%20fZzSRInternal('17049',%20'14615583',%20'14615583',%20'5785147',%20'5785161',%20'0')
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2. Objednávateľ je povinný poskytovať Zhotoviteľovi riadne a včas súčinnosť pri plnení 

predmetu tejto zmluvy. 

 

Článok 6 

Odstúpenie od zmluvy 

1. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy alebo jej časti v nasledovných 

prípadoch: 

a) ak je Zhotoviteľ bezdôvodne v omeškaní o viac ako 14 dní s plnením diela 

b) ak Zhotoviteľ nezačal práce; 

c) podstatným spôsobom porušuje svoje povinnosti vyplývajúce mu z tejto zmluvy. 

2. Zhotoviteľ je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy, ak: 

a) je Objednávateľ v omeškaní s úhradou faktúr o viac ako 60 dní po lehote splatnosti; 

b) podstatným spôsobom porušuje svoje povinnosti vyplývajúce mu z tejto zmluvy. 

3. Odstúpenie od zmluvy musí byť urobené písomne, musí byť odôvodnené a doručené druhej 

zmluvnej strane, inak je  neplatné. Odstúpením od zmluvy nie je dotknuté právo  na 

náhradu škody. V prípade, že od zmluvy odstúpi Objednávateľ, je Zhotoviteľ povinný  

vrátiť preddavok podľa článku 3 bod 3 tejto zmluvy Objednávateľovi, a to do 5 dní od 

doručenia odstúpenia Zhotoviteľovi. 

 

Článok 7 

Záverečné ustanovenia  

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú – do momentu odovzdania a prevzatia diela. 

2. Akákoľvek písomnosť doručovaná zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane podľa tejto 

zmluvy sa považuje za doručenú dňom jej doručenia na adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy 

alebo na inú adresu včas oznámenú druhej zmluvnej strane. Ak sa z akýchkoľvek dôvodov 

nepodarí písomnosť doručiť, písomnosť sa považuje za doručenú tiež v prípade, že druhá 

zmluvná strana písomnosť odmietla prevziať, v takomto prípade sa za deň doručenia považuje 

deň odmietnutia prevzatia alebo sa písomnosť považuje za doručenú pokiaľ druhá zmluvná 

strana neprevzala písomnosť zaslanú poštou ako doporučenú zásielku, za deň doručenia sa v 

takomto prípade považuje tretí deň odo dňa uloženia zásielky na pošte. 

3. Akékoľvek zmeny a doplnky k tejto zmluve sú platné výlučne v písomnej forme odsúhlasenej 

obidvomi zmluvnými stranami, vo forme dodatku k zmluve.  

4. Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú touto zmluvou výslovne upravené, sa riadia 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatných právnych predpisov. 

5. Ak by niektoré ustanovenie tejto zmluvy bolo alebo sa po uzavretí tejto zmluvy stalo 

neplatným, nebudú tým dotknuté ostatné ustanovenia tejto zmluvy.  

6. Táto zmluva bola vyhotovená vo dvoch vyhotoveniach s platnosťou originálu, pričom každá 

zmluvná strana obdrží jedno vyhotovenie zmluvy. 

7. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR. Zmluvné 

strany súhlasia so zverejnením zmluvy v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR. 

8. Zmluvné strany prehlasujú, že prejavy ich vôle sú vážne, slobodné, určité a zrozumiteľné. 

Zmluvu si účastníci riadne prečítali, porozumeli jej obsahu a na znak súhlasu ju podpisujú. 

 

 

V Banskej Bystrici, dňa 27.10.2020    V Banskej Bystrici, dňa 27.10.2020 

 

 

.......................................................     .....................................................  

 Dušan Špitola      Ing. Juraj Gallo, riaditeľ 

       Detská fakultná nemocnica s poliklinikou  

Banská Bystrica 


